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(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

DECISAO N.° 1364/2006/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 6 de Setembro de 2006

que estabelece orientacdes para as redes transeuropeias de energia e revoga a Decisio 96/391/CE
e a Decisdo n. 1229/2003/CE

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 156.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (7),

Apbs consulta ao Comité das Regides,
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (),
Considerando o seguinte:

(1)  Apds a aprovagdo da Decisio n.° 1229/2003/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Junho
de 2003, que estabelece um conjunto de orientagdes
respeitantes  as redes transeuropeias no sector da
energia (%), surgiu a necessidade de integrar plenamente
os novos Estados-Membros e os paises aderentes e candi-
datos nestas orientacdes e de proceder a uma adaptacio
das mesmas a nova politica de proximidade da Unido
Europeia, conforme adequado.

(2)  As prioridades das redes transeuropeias de energia
resultam da criacio de um mercado interno da energia
mais aberto e concorrencial, na sequéncia da aplicacdo
da Directiva 2003/54/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de Junho de 2003, que estabelece regras
comuns para o mercado interno da electricidade (%), e da
Directiva 2003/55/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de Junho de 2003, que estabelece regras
comuns para o mercado interno de gds natural (). Estas
prioridades ddo seguimento as conclusdes do Conselho
Europeu de Estocolmo de 23 e 24 de Marco de 2001
sobre o desenvolvimento das infra-estruturas necessarias
ao funcionamento do mercado da energia. Deverdo ser
envidados esforgos especiais para alcancar o objectivo de
aumento da utilizacdo de fontes de energia renovaveis,
como um contributo para a promogdo de uma politica
de desenvolvimento sustentdvel. Todavia, tal objectivo
devera ser conseguido sem provocar perturbagdes exces-

(") JO C 241 de 28.9.2004, p. 17.

(?) Parecer do Parlamento Europeu de 7 de Junho de 2005 (JO C 124 E
de 25.5.2006, p. 68), posi¢do comum do Conselho de 1 de Dezembro
de 2005 (JO C 80 E de 4.4.2006, p. 1), posi¢dio do Parlamento
Europeu de 4 de Abril de 2006 (ainda nio publicada no Jornal
Oficial) e decisio do Conselho de 24 de Julho de 2006.

() JOL 176 de 15.7.2003, p. 11.

() JO L 176 de 15.7.2003, p. 37. Directiva alterada pela Direc-
tiva 2004/85/CE do Conselho (JO L 236 de 7.7.2004, p. 10).

() JOL 176 de 15.7.2003, p. 57.

sivas do equilibrio normal do mercado. Devem igual-
mente ser tidos em devida consideracdo os objectivos da
politica comunitdria de transportes e, especificamente, a
possibilidade de reduzir o trifego rodovidrio através da
utilizagdo de gasodutos.

A presente decisio contribui para uma maior aproxi-
magdo do objectivo, acordado pelo Conselho Europeu de
Barcelona em 15 e 16 de Marco de 2002, relativo ao
nivel de interligagio de electricidade entre os Estados-
-Membros, e para melhorar assim a fiabilidade e a integri-
dade das redes e para garantir a seguranga do aprovisio-
namento e o bom funcionamento do mercado interno.

Por norma, a construgdo e a manutengdo das infra-estru-
turas do sector da energia deverdo obedecer aos princi-
pios do mercado. Tal ¢ igualmente consentineo com as
regras comuns para a realizagio do mercado interno no
sector da energia e com as regras comuns da legislagio
em matéria de concorréncia, que tém como objectivo a
criagdo de um mercado interno mais aberto e concorren-
cial no sector da energia. A ajuda financeira da Comuni-
dade para a construgdo e manutencio deverd, por conse-
guinte, continuar a ter um cardcter altamente excep-
cional, devendo tais excep¢des ser devidamente justifi-
cadas.

A constru¢do e a manutencio das infra-estruturas no
sector da energia deverdo assegurar o funcionamento
eficaz do mercado interno da energia, tendo devida-
mente em conta os actuais procedimentos de consulta as
populagdes visadas, sem esquecer os critérios estratégicos
e, quando apropriado, os critérios de servico universal e
as obrigacdes de servigo publico.

Atendendo as potenciais sinergias entre as redes de gds
natural e as redes de olefinas, deverd ser dada a devida
importancia ao desenvolvimento e a integracdo das redes
de gases de olefinas, a fim de responder as necessidades
de consumo destes gases por parte das industrias comu-
nitdrias.
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As prioridades das redes transeuropeias de energia
resultam igualmente da importincia crescente das redes
transeuropeias de energia para a seguranga e diversifi-
cagdo do aprovisionamento energético da Comunidade,
integrando as redes energéticas dos novos Estados-
-Membros, dos paises aderentes e dos paises candidatos e
assegurando o funcionamento coordenado das redes de
energia na Europa e nos paises vizinhos, apds consulta
aos Estados-Membros envolvidos. Na realidade, os paises
vizinhos da Comunidade desempenham um papel vital
para a politica energética desta. Estes paises satisfazem a
maior parte das necessidades da Comunidade em gds
natural, sio parceiros-chave para o transito de energia
primdria para a Comunidade e tornar-se-do progressiva-
mente intervenientes mais importantes nos mercados
internos do gds e da electricidade da Comunidade.

Convém salientar, entre os projectos de redes transeuro-
peias de energia, os projectos prioritirios que sdo de
especial importancia para o funcionamento do mercado
interno da energia e para a seguranca do aprovisiona-
mento energético. Além disso, deverd ser aprovada uma
declaracdo de interesse europeu para os projectos a que
seja conferida a prioridade méxima, bem como, se for
caso disso, um reforco da coordenacio.

Para efeitos da recolha das informagdes requeridas nos
termos da presente decisio, a Comissdo e os Estados-
-Membros deverdo, na medida do possivel, utilizar as
informagdes ja disponiveis sobre os projectos declarados
de interesse europeu, a fim de evitar uma duplicagdo de
esforcos. Tais informagdes podem, por exemplo, ja estar
disponiveis no contexto do Regulamento (CE)
n.° 223695 do Conselho, de 18 de Setembro de 1995,
que determina as regras gerais para a concessdo de apoio
financeiro comunitdrio no dominio das redes transeuro-
peias ('), no contexto de outra legislacio comunitaria
que preveja o co-financiamento de projectos relativos as
redes transeuropeias e das decisdes que aprovam
projectos individuais ao abrigo da mesma legislacdo e,
ainda, no contexto das Directivas 2003/54/CE
e 2003/55/CE.

O procedimento de identificagio de projectos de inte-
resse comum no contexto das redes transeuropeias de
energia deverd garantir a aplicacio harmoniosa do
Regulamento (CE) n. 2236/95. Este procedimento
deverd fazer uma distincio entre dois niveis: um
primeiro nivel, em que é estabelecido um ndmero
restrito de critérios para a identificagdo dos projectos, e
um segundo nivel, em que estes sdo descritos em
pormenor, designado «especificacdes».

Deverd ser dada adequada prioridade ao financiamento
ao abrigo do Regulamento (CE) n. 2236/95 de projectos
que sejam declarados de interesse europeu. Sempre que
apresentem projectos ao abrigo de outros instrumentos
financeiros comunitdrios, os Estados-Membros deverdo

(") JO L 228 de 23.9.1995, p. 1. Regulamento com a tltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 1159/2005 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (JO L 191 de 22.7.2005, p. 16).

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

dar particular atengdo aos projectos que sejam decla-
rados de interesse europeu.

Para a maioria dos projectos declarados de interesse
europeu, um atraso significativo verificado ou previsivel
poderd ser um atraso com uma duragdo prevista de um
a dois anos.

Dado ser provével que as especificagdes sejam sujeitas a
alteragdes, estas apenas podem ser apresentadas a titulo
indicativo. A Comissdo deverd, por conseguinte, dispor
de competéncias para a sua actualizacdo. Atendendo a
que os projectos podem ter implicagdes politicas,
ambientais e econdmicas considerdveis, afigura-se impor-
tante encontrar um equilibrio adequado entre controlo
legislativo e flexibilidade quando sdo seleccionados os
projectos que merecem o potencial apoio da Comuni-
dade.

Quando se verificar existirem dificuldades de execugdo
em projectos declarados de interesse europeu, em
secgdes desses projectos ou em grupos desses projectos,
um coordenador europeu poderd agir como facilitador
encorajando a cooperacdo entre todas as partes interes-
sadas e garantindo o adequado acompanhamento para
manter a Comunidade informada dos progressos reali-
zados. A pedido dos Estados-Membros envolvidos, os
servicos de um coordenador europeu deverdo ser igual-
mente colocados a disposigdo para outros projectos.

Os Estados-Membros deverdo ser convidados a coor-
denar a execugdo de determinados projectos, especial-
mente projectos transfronteiricos ou sec¢des de projectos
transfronteirigos.

Deverd ser criado um contexto mais favoravel ao desen-
volvimento e a construgdo das redes transeuropeias de
energia, principalmente proporcionando um estimulo
para a cooperagdo técnica entre as entidades responsi-
veis pelas redes e facilitando a aplicagdio dos procedi-
mentos de autorizagdo relativos aos projectos de redes
nos Estados-Membros, a fim de reduzir os atrasos e
mobilizar, de forma adequada, os fundos, instrumentos e
programas financeiros comunitdrios disponiveis para
projectos de redes. A Comunidade deverd apoiar as
medidas tomadas por cada Estado-Membro para alcancar
esse objectivo.

Dado que o orcamento atribuido as redes transeuropeias
de energia se destina principalmente a financiar estudos
de viabilidade, sdo os fundos estruturais, os programas e
os instrumentos financeiros comunitdrios que poderdo
possibilitar, se necessdrio, o financiamento dessas redes
de interligacdo, em especial das redes inter-regionais.

Os projectos de interesse comum, as respectivas especifi-
cagdes e os projectos prioritirios, nomeadamente os de
interesse europeu, deverdo ser identificados sem prejuizo
dos resultados da avaliacio do impacto ambiental dos
projectos e dos planos ou programas.
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(19)  As medidas necessdrias a execucdo da presente decisdo
serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a
Comissao (}).

(20) A Comissdo deverd elaborar periodicamente um relatério
sobre a execugdo da presente deciso.

(21)  E provével que as informagdes que cumpre trocar com a
Comissdo ou transmitir a esta nos termos da presente
decisdo sejam, em larga medida, detidas por empresas.
Consequentemente, para obter essas informacdes, os
Estados-Membros poderdo ter que cooperar com essas
empresas.

(22) Dado que a presente decisdo abrange a mesma matéria e
tem o mesmo ambito que a Decisdo 96/391/CE do Con-
selho, de 28 de Margo de 1996, que determina um con-
junto de acgdes destinadas a criar um contexto mais
favoravel ao desenvolvimento das redes transeuropeias
no sector da energia (%), e que a Decisdo n.° 1229/2003/
|CE, estas duas decisdes devem ser revogadas,

ADOPTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
Objecto

A presente decisio define a natureza e o 4mbito da accio
comunitdria no que diz respeito a defini¢do de orientagdes para
as redes transeuropeias de energia. Define também um
conjunto de orientagdes que abrangem os objectivos, as priori-
dades e as grandes linhas de ac¢do da Comunidade no dominio
das redes transeuropeias de energia. Estas orienta¢des identi-
ficam projectos de interesse comum e projectos prioritrios,
incluindo os de interesse europeu, no dominio das redes trans-
europeias de electricidade e de gds.

Artigo 2.0
Ambito de aplicagio
A presente decisdo é aplicavel:

1. Nas redes de electricidade:

a) A todas as linhas de alta tensdo, excepto as das redes de
distribui¢do, bem como as ligacdes submarinas, desde
que essa infra-estrutura seja utilizada para transporte ou
ligacdo inter-regional ou internacional;

b) A qualquer equipamento ou instalacio essencial para o
bom funcionamento do sistema em causa, incluindo os
sistemas de protecgdo, monitorizagio e controlo;

2. Nas redes de gds natural (que transportem gds natural ou
gases de olefinas):

a) A gasodutos de alta pressdo, exceptuando os das redes de
distribui¢do, que permitam o abastecimento de regides
da Comunidade a partir de fontes internas ou externas;

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo alterada pela Decisdo
2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
() JOL 161 de 29.6.1996, p. 154.

b) A instalagdes subterrdneas de armazenamento ligadas aos
gasodutos de alta pressdo acima referidos;

¢) A instalacdes de recepcdo, armazenamento e regaseifi-
cagdo de gds natural liquefeito (GNL), bem como a trans-
portadores de GNL, em funcio das capacidades a
alimentar;

d) A qualquer equipamento ou instalacdo essencial para o
bom funcionamento do sistema em causa, incluindo os
sistemas de protec¢do, monitorizacio e controlo.

Artigo 3.°
Objectivos

A Comunidade promove a interligacio, a interoperabilidade e o
desenvolvimento das redes transeuropeias de energia, bem
como o acesso a essas redes, de acordo com o direito comuni-
tario em vigor, a fim de:

a) Incentivar o bom funcionamento e o desenvolvimento do
mercado interno em geral e do mercado interno da energia
em especial, sem deixar de incentivar a producdo, trans-
porte, distribui¢do e utilizagdo racionais dos recursos ener-
géticos, bem como o desenvolvimento e ligacdo dos
recursos energéticos renovdveis, tendo em vista reduzir o
custo da energia para os consumidores e contribuir para a
diversificacdo das fontes de energia;

b) Facilitar o desenvolvimento e reduzir o isolamento das
regides menos favorecidas e insulares da Comunidade,
contribuindo deste modo para o reforco da coesio econd-
mica e social;

¢) Reforcar a seguranga do aprovisionamento energético, por
exemplo através do estreitamento das relacdes com paises
terceiros no sector da energia, no interesse mutuo de todas
as partes envolvidas, designadamente no ambito do Tratado
da Carta da Energia e dos acordos de cooperagdo celebrados
pela Comunidade;

d) Contribuir para o desenvolvimento sustentdvel e para a
proteccdo do ambiente, inclusivamente através da intro-
ducdo de energias renovdveis e da reducdo dos riscos
ambientais associados ao transporte e transmissio de
energia.

Artigo 4.0
Prioridades de accio

As prioridades da ac¢do comunitdria em matéria de redes trans-
europeias de energia sio compativeis com o desenvolvimento
sustentdvel e sdo as seguintes:

1. Para as redes de electricidade e de gds natural:

a) Adaptar e desenvolver as redes de energia para apoio ao
funcionamento do mercado interno da energia e, em
especial, resolver os problemas de estrangulamentos,
particularmente  estrangulamentos  transfronteiricos,
congestionamentos e liga¢des em falta, tendo em conta
as necessidades resultantes do funcionamento do
mercado interno da electricidade e do gds natural e do
alargamento da Unido Europeia;
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b) Criar redes de energia em regides insulares, isoladas, peri-
féricas e ultraperiféricas, promovendo simultaneamente a
diversificacgdo das fontes de energia e a utilizagio de
fontes de energia renovaveis, a par da interligacio dessas
redes, se necessario;

2. Para as redes de electricidade:

a) Adaptar e desenvolver as redes, a fim de facilitar a inte-
gragio e ligacdo da produgdo de energias renovaveis;

b) Assegurar a interoperabilidade das redes de electricidade
na Comunidade e destas com as redes nos paises
aderentes e candidatos e noutros paises da Europa e nas
bacias do Mediterrdneo e do mar Negro;

3. Para as redes de gds natural:

a) Desenvolver redes de gds natural, a fim de satisfazer as
necessidades de consumo de gds natural da Comunidade
e de controlar os seus sistemas de aprovisionamento de
gds natural;

b) Assegurar a interoperabilidade das redes de gds natural
na Comunidade e destas com as redes nos paises
aderentes e candidatos e nos outros paises da Europa e
nas bacias do Mediterrdneo, do mar Negro e do mar
Caspio, bem como nas regides do Médio Oriente e do
Golfo, e diversificar as fontes de gds natural e as vias de
aprovisionamento.

Artigo 5.°
Linhas de accio

Sdo as seguintes as grandes linhas de ac¢do da Comunidade em
matéria de redes transeuropeias de energia:

a) Identificacio dos projectos de interesse comum e dos
projectos prioritdrios, incluindo os de interesse europeu;

b) Criacdo de um contexto mais favordvel ao desenvolvimento
dessas redes.

Artigo 6.
Projectos de interesse comum

1. Sdo os seguintes os critérios gerais a aplicar na tomada de
decisdes sobre a identificacdo, a alteracdo, as especificagdes ou
os pedidos de actualizagdo de projectos de interesse comum:

a) Os projectos devem inscrever-se no dmbito de aplicagdo do
artigo 2.

b) Os projectos devem satisfazer os objectivos e as prioridades
de acgio estabelecidos nos artigos 3.0 e 4.0, respectivamente;

¢) Os projectos devem apresentar viabilidade econémica
potencial.

A avaliacio da viabilidade econémica deve basear-se numa
andlise custos/beneficios que tenha em consideragdo todos os
custos e beneficios, inclusivamente a médio efou longo prazo,
ligados aos aspectos ambientais, de seguranca do aprovisiona-
mento e de contribui¢do para a coesdo econdmica e social. Os
projectos de interesse comum que abranjam o territério de
determinado Estado-Membro exigem a aprovacgdo desse mesmo
Estado-Membro.

2. No anexo II, enunciam-se critérios adicionais para a iden-
tificacdo dos projectos de interesse comum. Todas as alteragdes
aos critérios adicionais para a identificacdo de projectos de inte-
resse comum definidos no anexo Il devem ser aprovadas nos
termos do artigo 251.° do Tratado.

3. SO sdo elegiveis para o apoio financeiro comunitdrio
previsto no Regulamento (CE) n.° 2236/95 os projectos enume-
rados no anexo III da presente decisio que preencham os crité-
rios estabelecidos no n.> 1 do presente artigo e no anexo II da
presente decisdo.

4. As especificacdes indicativas dos projectos, incluindo a
descricdo pormenorizada dos mesmos e, se necessirio, a
respectiva descri¢do geografica, constam do anexo III. Estas
especificagdes devem ser actualizadas nos termos do n.° 2 do
artigo 14.° As actualizagdes sdo de cardcter técnico e devem
limitar-se a alteragdes técnicas dos projectos, a modificacdes de
uma parte do tracado especificado ou a uma adaptagdo limitada
da localizacdo do projecto.

5. Os Estados-Membros tomam todas as medidas que consi-
derem necessdrias para facilitar e acelerar a realizagdo dos
projectos de interesse comum e minimizar os atrasos, no
respeito da legislacio comunitdria e das convengdes internacio-
nais em matéria de ambiente, em particular no respeitante aos
projectos que tenham sido declarados como sendo de interesse
europeu. Os procedimentos de autorizacdo necessdrios devem
ser rapidamente concluidos.

6. Caso determinados projectos de interesse comum se
situem parcialmente no territério de paises terceiros a
Comissdo pode, mediante acordo com os Estados-Membros
envolvidos, apresentar propostas, se necessario no dmbito da
gestdo dos acordos entre a Comunidade e esses paises terceiros
e em conformidade com o disposto no Tratado da Carta da
Energia e noutros acordos multilaterais com paises terceiros
partes nesse Tratado, destinadas a que os paises terceiros em
causa reconhecam também esses projectos como sendo de inte-
resse mutuo, a fim de facilitar a sua realizacdo.

Artigo 7.°
Projectos prioritarios

1. Sdo prioritdrios para a concessio do apoio financeiro
comunitdrio previsto no Regulamento (CE) n.c 2236/95 os
projectos de interesse comum referidos no n.° 3 do artigo 6.0
da presente decisio e abrangidos pelos eixos para projectos
prioritdrios enumerados no anexo I da presente decisdo. As
alteragdes ao anexo I devem ser aprovadas nos termos do
artigo 251.° do Tratado.

2. No que se refere aos projectos de investimento transfron-
teiricos, os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias
para assegurar que, no ambito dos procedimentos nacionais de
autorizacdo, o facto de esses projectos aumentarem a capaci-
dade de interligagdo entre dois ou mais Estados-Membros e,
por conseguinte, reforgarem a seguranga do aprovisionamento
a escala europeia seja um critério de avaliagdo pelas autoridades
nacionais competentes.
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3. No ambito das suas respectivas esferas de competéncia, os
Estados-Membros envolvidos e a Comissdo devem, em conjunto
com as empresas responsdveis, promover a execucdo dos
projectos prioritdrios, especialmente dos projectos transfrontei-
ricos.

4. Os projectos prioritdrios devem ser compativeis com o
desenvolvimento sustentével e preencher os seguintes critérios:

a) Devem ter um impacto significativo sobre o funcionamento
competitivo do mercado interno; efou

b) Devem reforcar a seguranca do aprovisionamento da Comu-
nidade; efou

¢) Devem traduzir-se numa maior utilizacdo das energias reno-
véveis.

Artigo 8.
Projectos de interesse europeu

1. Devem ser declarados de interesse europeu os projectos
integrados em eixos de projectos prioritdrios referidos no
artigo 7.° que sejam projectos transfronteiricos ou tenham um
impacto significativo na capacidade de transporte transfrontei-
rico. Esses projectos sdo definidos no anexo 1.

2. Na selecgio de projectos no dmbito do orgamento consa-
grado as redes transeuropeias nos termos do artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.o 2236/95, deve ser conferida adequada
prioridade aos projectos declarados de interesse europeu.

3. Na seleccdo de projectos no dmbito de outros fundos de
co-financiamento comunitdrio, deve ser dada particular atencio
aos projectos declarados de interesse europeu.

4. Caso se verifique que o avanco de um projecto declarado
de interesse europeu tem ou poderd vir a ter um atraso signifi-
cativo, a Comissdo pode solicitar aos Estados-Membros envol-
vidos que, num prazo de trés meses, déem conta das razdes
desse atraso.

No caso dos projectos declarados de interesse europeu para os
quais tenha sido designado um coordenador europeu, este deve
fazer constar do seu relatdrio as razdes do atraso.

5. Cinco anos ap6s a conclusio de um projecto declarado de
interesse europeu ou de uma das suas sec¢des, a Comissdo,
assistida pelo comité referido no n.° 1 do artigo 14.°, deve levar
a cabo uma avaliagio desse projecto que inclua o impacto
socioeconémico, o impacto ambiental, o impacto nas trocas
comerciais entre os Estados-Membros e o impacto na coesdo
territorial e no desenvolvimento sustentivel. A Comissdo
informa do resultado desta avaliacio o comité referido no n.o 1
do artigo 14.°

6. No caso dos projectos declarados de interesse europeu e,
em particular, das seccdes transfronteirigas de tais projectos, os
Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para asse-
gurar:

— o regular intercdmbio das informagdes relevantes, e

— a organizac¢do de reunides de coordenacdo conjuntas, se for
caso disso.

As reunides de coordenagdo conjuntas devem ser organizadas
em fungdo dos requisitos especificos do projecto, nomeada-
mente os referentes a sua fase de desenvolvimento e as dificul-
dades previstas ou encontradas. As reunides de coordenacio
conjuntas devem incidir, em particular, nos procedimentos de
avaliagdo e consulta putblica. Os Estados-Membros envolvidos
asseguram que a Comissdo seja informada das reunides de
coordenagdo conjuntas e do intercambio de informagdes.

Artigo 9.0
Execucio de projectos de interesse europeu

1. Os projectos de interesse europeu devem ser executados
rapidamente.

Até 12 de Abril de 2007, e com base num projecto de calen-
dério transmitido para o efeito pela Comissio, os Estados-
-Membros apresentam a Comissdo um calenddrio actualizado e
indicativo da conclusdo desses projectos, incluindo, desde que
disponiveis, pormenores relativos aos seguintes aspectos:

a) Previsio da passagem do projecto pelas virias fases do
processo de aprovagdo da planificagdo;

b) Calendario relativo a fase de viabilidade e de concepcio;
¢) Construcdo do projecto; e
d) Entrada em servi¢o do projecto.

2. A Comissio, em estreita colaboracio com o comité refe-
rido no n.° 1 do artigo 14.°, apresenta, de dois em dois anos,
um relatério sobre os progressos verificados relativamente aos
projectos referidos no n.> 1.

No caso dos projectos declarados de interesse europeu para os
quais tenha sido designado um coordenador europeu, os relaté-
rios anuais apresentados pelo coordenador europeu substituem
os relatorios acima referidos.

Artigo 10.°
Coordenador europeu

1. Caso um projecto declarado de interesse europeu sofra
atrasos significativos ou seja afectado por dificuldades de
execucdo, incluindo situa¢des em que estejam envolvidos paises
terceiros, a Comissio pode, de acordo com os Estados-
-Membros envolvidos e apds consulta ao Parlamento Europeu,
designar um coordenador europeu. Se necessario, os Estados-
-Membros podem igualmente solicitar que a Comissio designe
um coordenador europeu para outros projectos relativos as
redes transeuropeias de energia.

2. O coordenador europeu é escolhido, em particular, com
base na sua experiéncia das institui¢des europeias e do seu
conhecimento das questdes de politica energética e de financia-
mento e avaliagio socioeconémica e ambiental de grandes
projectos.

3. A decisio de designacdo do coordenador europeu deve
precisar as normas de exercicio das suas fungdes.
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4. Cabe ao coordenador europeu:

a) Promover a dimensdo europeia do projecto e o didlogo
transfronteirico entre os promotores do projecto e as
pessoas interessadas;

b) Contribuir para a coordenagio dos procedimentos nacionais
de consulta das pessoas interessadas; e

¢) Apresentar anualmente a Comissio um relatério sobre o
avanco do projecto ou projectos para que foi designado e
sobre quaisquer dificuldades e obstdculos susceptiveis de
gerar atrasos significativos. A Comissdo transmite estes rela-
térios aos Estados-Membros envolvidos.

5. Os Estados-Membros envolvidos devem cooperar com o
coordenador europeu na execucdo das fungdes referidas no
n.° 4.

6. A Comissio pode solicitar o parecer do coordenador
europeu no contexto do exame de pedidos de financiamento
comunitdrio para projectos ou grupos de projectos para os
quais tenha sido designado.

7. A fim de evitar encargos administrativos desnecessdrios, o
nivel de coordenacdo deve ser proporcional aos custos do
projecto.

Artigo 11.°
Contexto mais favordvel

1. A fim de contribuir para a criacio de um contexto mais
favordvel ao desenvolvimento das redes transeuropeias de
energia e sua interoperabilidade, a Comunidade tem em conta
os esforcos efectuados pelos Estados-Membros para alcancar
este objectivo, atribui a maior importancia as medidas a seguir
indicadas e procede a sua promogdo, consoante as necessi-
dades:

a) Cooperacdo técnica entre as entidades responsiveis pelas
redes transeuropeias de energia, em especial pelo bom
funcionamento das ligagdes referidas nos pontos 1, 2 e 7 do
anexo II;

b) Facilitacdo da execugdo dos procedimentos de autorizacio
de projectos de redes transeuropeias de energia, a fim de
reduzir os atrasos, em particular no respeitante a projectos
declarados de interesse europeu;

¢) Prestacio de assisténcia a projectos de interesse comum
através dos fundos, instrumentos e programas financeiros
comunitdrios aplicdveis a essas redes.

2. A Comissio, em estreita colaboragdo com os Estados-
-Membros envolvidos, toma todas as iniciativas para promover
a coordenacio das actividades referidas no n.° 1.

3. As medidas necessdrias ao desenvolvimento das activi-
dades referidas nas alineas a) e b) do n.° 1 sdo aprovadas pela
Comissdo nos termos do n.° 2 do artigo 14.°

Artigo 12.°
Efeitos sobre a concorréncia

Na andlise dos projectos, sio tidos em conta os seus efeitos
sobre a concorréncia e sobre a seguranca do aprovisionamento.
O financiamento privado ou o financiamento pelos operadores
econémicos envolvidos deve constituir a principal fonte de
financiamento e ser incentivado. Deve ser evitada toda e qual-
quer distor¢gdo da concorréncia entre os operadores do
mercado, de acordo com as disposi¢des do Tratado.

Artigo 13.°
Restricoes

1. A presente decisio em nada prejudica os compromissos
financeiros assumidos pelos Estados-Membros ou pela Comuni-

dade.

2. A presente decisio em nada prejudica os resultados da
avaliagdo do impacto ambiental dos projectos, planos ou
programas que definem o futuro enquadramento da autori-
zagdo desses projectos. Os resultados da avaliagio do impacto
ambiental, caso esta seja necessdria nos termos da legislacdo
comunitdria aplicdvel, devem ser tidos em consideragdo antes
de ser tomada a decisdo de execucdo dos projectos nos termos
da legislagdo comunitdria relevante.

Artigo 14.°
Procedimento de comité
1. A Comissdo ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que seja feita referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-
-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/486/
[CE € de trés meses.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 15.°
Relatério

De dois em dois anos, a Comissdo deve elaborar um relatério
sobre a execucdo da presente decisdo, que apresentard ao Parla-
mento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico e Social
Europeu e ao Comité das Regides.

Nesse relatério, deve atender-se a execugdo e aos progressos
efectuados na realizacdo dos projectos prioritdrios relacionados
com as ligacdes transfronteiri¢as a que se referem os pontos 2,
4 ¢ 7 do anexo II, bem como as respectivas modalidades de
financiamento, em especial no que diz respeito a contribuicdo
do financiamento comunitério.
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Artigo 16.° Artigo 18.°

Revogagio Destinatarios

Sdo revogadas a Decisio 96/391/CE e a Decisdo n.e 1229/2003/ Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

|CE.
Attigo 17.2 Feito em Estrasburgo, em 6 de Setembro de 2006.
Entrada em vigor Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente A Presidente

A presente decisdo entra em vigor 20 dias apds a data da sua
publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia. J. BORRELL FONTELLES P. LEHTOMAKI
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ANEXO I

REDES TRANSEUROPEIAS DE ENERGIA

Eixos de projectos prioritdrios, incluindo sitios de projectos de interesse europeu, conforme definidos nos

artigos 7.° e 8.°

Enumeracdo dos projectos prioritarios, incluindo os projectos de interesse europeu, a levar a efeito em cada eixo de
projectos prioritarios:

REDES DE ELECTRICIDADE

EL.1.

EL.2.

EL.3.

EL.4.

EL.5.

EL.6.

Franga — Bélgica — Paises Baixos — Alemanha:

reforgo das redes eléctricas a fim de resolver o congestionamento do fluxo de electricidade através dos Estados
do Benelux.

Inclusdo dos seguintes projectos de interesse europeu:
Linha Avelin (FR) — Avelgem (BE)
Linha Moulaine (FR) — Aubange (BE)

Fronteiras da Itdlia com a Franca, Austria, Eslovénia e Suica:
aumento das capacidades de interligacdo eléctrica.

Inclusdo dos seguintes projectos de interesse europeu:
Linha Lienz (AT) — Cordignano (IT)

Nova interligacdo entre a Itélia e a Eslovénia

Linha Udine Ovest (IT) — Okroglo (SI)

Linha S. Fiorano (IT) — Nave (IT) — Gorlago (IT)

Linha Venezia Nord (IT) — Cordignano (IT)

Linha St. Peter (AT) — Tauern (AT)

Linha Siidburgenland (AT) — Kainachtal (AT)

Interligacio Austria — Itlia (Thaur-Brixen) através do tinel ferrovidrio do Brenner

Franga — Espanha — Portugal:

aumento das capacidades de interligacdo eléctrica entre estes paises e para a Peninsula Ibérica e desenvolvi-
mento da rede em regides insulares.

Inclusdo dos seguintes projectos de interesse europeu:
Linha Sentmenat (ES) — Bescano (ES) — Baixas (FR)

Linha Valdigem (PT) — Douro Internacional (PT) — Aldeaddvila (ES) e instalagdes do «Douro Internacional»

Grécia — Estados dos Balcas — Sistema UCTE:

desenvolvimento da infra-estrutura eléctrica para a ligagdo da Grécia ao sistema UCTE e para permitir o desen-
volvimento do mercado da electricidade do Sudeste da Europa.

Inclusdo do seguinte projecto de interesse europeu:

Linha Philippi (EL) — Hamidabad (TR)

Reino Unido — Europa Continental e Norte da Europa:
criagio/aumento das capacidades de interligacdo eléctrica e possivel integracdo da energia edlica ao largo.
Inclusio do seguinte projecto de interesse europeu:

Cabo submarino que liga a Inglaterra (UK) e os Paises Baixos

Irlanda — Reino Unido:
aumento das capacidades de interligagdo eléctrica e possivel integragdo da energia edlica ao largo.
Inclusdo do seguinte projecto de interesse europeu:

Cabo submarino que liga a Irlanda e o Pais de Gales (UK)
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EL.7.  Dinamarca — Alemanha — anel do Bdltico (incluindo a Noruega — Suécia — Finlandia — Dinamarca —
Alemanha — Poldénia — Estados Balticos — Russia):

aumento das capacidades de interligagdo eléctrica e possivel integragdo da energia edlica ao largo.
Inclusdo dos seguintes projectos de interesse europeu:

Linha Kassg (DK) — Hamburgo/Dollern (DE)

Linha Hamburgo/Kriimmel (DE) — Schwerin (DE)

Linha Kassg (DK) — Revsing (DK) — Tjele (DK)

Linha Vester Hassing (DK) — Trige (DK)

Cabo submarino Skagerrak 4: entre a Dinamarca e a Noruega

Ligagdo Polénia — Litudnia, incluindo os necessdrios reforgos da rede polaca de electricidade e o perfil Polonia-
-Alemanha a fim de possibilitar a participagdo no mercado interno da energia

Cabo submarino Finlandia — Esténia (ligagdo leste)
Cabo submarino Fennoscan, entre a Finlandia e a Suécia

Linha Halle/Saale (DE) — Schweinfurt (DE)

EL.8.  Alemanha — Polénia — Reptblica Checa — Esloviquia — Austria — Hungria — Eslovénia:
aumento das capacidades de interligacdo eléctrica.
Inclusdo dos seguintes projectos de interesse europeu:
Linha Neuenhagen (DE) — Vierraden (DE) — Krajnik (PL)
Linha Diirnrohr (AT) — Slavétice (CZ)
Nova interliga¢do entre a Alemanha e a Pol6nia
Linha Velké Kapusany (SK) — Lemesany (SK) — Moldava (SK) — Saj6ivdnka (HU)
Linha Gabéikovo (SK) —Velky Dur (SK)
Linha Stupava (SK) — Sudeste de Viena (AT)

EL.9. Estados-Membros do Mediterrineo — anel eléctrico do Mediterraneo:

aumento das capacidades de interligacdo eléctrica entre os Estados-Membros do Mediterrdneo e Marrocos —
Argélia — Tunisia — Libia — Egipto — Paises do Proximo Oriente — Turquia.

Inclusdo do seguinte projecto de interesse europeu:

Ligagdo eléctrica entre a Tunisia e a Itdlia.

REDES DE GAS

NG.1.  Reino Unido — Norte da Europa continental, incluindo os Paises Baixos, Bélgica, Dinamarca, Suécia e
Alemanha — Pol6nia — Litudnia — Letonia — Estdnia — Finlandia — Rdssia:

Gasodutos para ligar algumas das principais fontes de gds na Europa, melhorar a interoperabilidade das redes e
aumentar a seguranc¢a do aprovisionamento, incluindo os gasodutos através da via ao largo da Russia para a
UE e da via em terra da Russia para a Polonia e a Alemanha, constru¢do de novos gasodutos ¢ aumento da
capacidade de rede na Alemanha, Dinamarca e Suécia e entre estes paises, bem como na Polénia, Reptiblica
Checa, Eslovdquia, Alemanha e Austria e entre estes paises.

Inclusdo dos seguintes projectos de interesse europeu:
Gasoduto norte-europeu

Gasoduto Yamal — Europa

Gasoduto que liga a Dinamarca, a Alemanha e a Suécia

Aumento da capacidade de transmissdo no eixo Alemanha — Bélgica — Reino Unido.

NG.2.  Argélia — Espanha — Itdlia — Franca — Norte da Europa continental:

construgdo de novos gasodutos para o transporte de gds natural da Argélia em direccdo a Espanha, Franca e
Itdlia e aumento das capacidades das redes em e entre a Espanha, Franga e Itilia.

Inclusdo dos seguintes projectos de interesse europeu:
Gasoduto Argélia — Tunisia — Itélia
Gasoduto Argélia — Italia via Sardenha e Cérsega com um ramal até Franca

Gasoduto «Medgas» (Argélia — Espanha — Franca — Europa Continental).
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NG.3.  Paises do mar Caspio — Médio Oriente — Unido Europeia:

novas redes de gasodutos de transporte de gds natural para a Unido Europeia a partir de novas fontes, incluindo
os gasodutos Turquia — Grécia, Grécia — Itdlia, Turquia — Austria ¢ Grécia — Eslovénia — Austria (através
dos Balcds Ocidentais).

Inclusdo dos seguintes projectos de interesse europeu:
Gasoduto Turquia — Grécia — Itdlia

Gasoduto Turquia — Austria.

NG.4.  Terminais de gds natural liquefeito (GNL) na Bélgica, Franca, Espanha, Portugal, Itdlia, Grécia, Chipre e Polénia:
diversificacdo das fontes de aprovisionamento e dos pontos de entrada, incluindo as ligagdes dos terminais
GNL com a rede de transporte.

NG.5.  Armazenamento subterrdneo de gds natural em Espanha, Portugal, Franga, Itdlia, Grécia e regido do mar
Baltico:
aumento da capacidade em Espanha, Franga, Itdlia e regido do mar Bdltico e construgdo das primeiras insta-
lagdes em Portugal, Grécia e Lituania.

NG.6.  Estados-Membros do Mediterraneo — anel de gds do Mediterraneo Oriental:

estabelecimento e aumento das capacidades dos gasodutos para o transporte de gds natural entre os Estados-
-Membros do Mediterraneo e a Libia — Egipto — Jordania — Siria — Turquia.

Inclusdo do seguinte projecto de interesse europeu:

Gasoduto Libia — Itdlia.
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ANEXO II

REDES TRANSEUROPEIAS DE ENERGIA

Critérios adicionais para a identificacio dos projectos de interesse comum referidos no n.c 2 do artigo 6.°
REDES DE ELECTRICIDADE

1. Desenvolvimento das redes de electricidade nas regides insulares, isoladas, periféricas e ultraperiféricas, promovendo
a diversificacdo das fontes de energia e aumentando a utilizacdo das energias renovdveis, bem como a ligacdo das
redes de electricidade dessas regides, se necessério:

— Irlanda — Reino Unido (Pais de Gales)

— Grécia (llhas)

— Itélia (Sardenha) — Franga (Cdrsega) — Itdlia continental

— Ligagdes em regides insulares, incluindo ligacdes com o continente

— Ligacdes nas regides ultraperiféricas em Franga, Espanha e Portugal.

2. Desenvolvimento das ligagdes de electricidade entre os Estados-Membros necessdrias para o funcionamento do
mercado interno ou para a garantia da fiabilidade e seguranga do funcionamento das redes de electricidade:

— Franga — Bélgica — Paises Baixos — Alemanha
— Franca — Alemanha
— Franca — Itdlia
— Franga — Espanha
— Portugal — Espanha
— Finlandia — Suécia
— Finlandia — Estonia — Letonia — Lituania
— Austria — Itdlia
— Itdlia — Eslovénia
— Austria — Itdlia — Eslovénia — Hungria
— Alemanha — Polénia
— Alemanha — Pol6nia — Repiblica Checa — Austria — Eslovdquia — Hungria
— Hungria — Eslovdquia
— Hungria — Austria
— Pol6nia — Lituania
— Irlanda — Reino Unido (Irlanda do Norte)
— Austria — Alemanha — Eslovénia — Hungria
— Paises Baixos — Reino Unido
— Alemanha — Dinamarca — Suécia
— Grécia — Itdlia
— Hungria — Eslovénia
— Malta — Itélia
— Finlandia — Estonia
— Itdlia — Eslovénia.
3. Desenvolvimento das ligagdes eléctricas nos Estados-Membros nos casos em que tal seja necessdrio para a valori-
zagdo das ligagdes entre os Estados-Membros, o funcionamento do mercado interno ou a ligagio de fontes de
energia renovaveis:

— Todos os Estados-Membros.
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Desenvolvimento de ligagdes eléctricas com Estados ndo membros, em especial com os paises candidatos, contri-
buindo assim para a interoperabilidade, a fiabilidade operacional e a seguranga das redes eléctricas ou para o aprovi-
sionamento de electricidade na Comunidade Europeia:

— Alemanha — Noruega
— Paises Baixos — Noruega
— Suécia — Noruega

— Reino Unido — Noruega

— Anel eléctrico do Béltico: Alemanha — Polénia — Bielorriissia — Rdssia — Litudnia — Leténia — Esténia —
Finldndia — Suécia — Noruega — Dinamarca

— Noruega — Suécia — Finlandia — Rissia

— Anel eléctrico do Mediterraneo: Franca — Espanha — Marrocos — Argélia — Tunisia — Libia — Egipto —
paises do Proximo Oriente — Turquia — Grécia — Itélia

— Grécia — Turquia

— Itélia — Suica

— Austria — Sufca

— Hungria — Roménia

— Hungria — Sérvia

— Hungria — Crodcia

— Itdlia — Tunisia

— Grécia — paises dos Balcds

— Espanha — Marrocos

— Espanha — Andorra — Franca

— UE — paises dos Balcds — Bielorrtssia — Russia — Ucrania

— Anel eléctrico do mar Negro: Rassia — Ucrdnia — Roménia — Bulgdria — Turquia — Geodrgia
— Bulgdria — antiga Reptblica jugoslava da Macedénia/Grécia — Albania — Itdlia ou Bulgdria — Grécia — Itdlia.

Acgdes destinadas a melhorar o funcionamento das redes eléctricas interligadas no 4mbito do mercado interno e,
em especial, a identificar os pontos de estrangulamento e as ligagdes em falta, a definir solu¢des para tratar os
problemas de congestionamento e a adaptar os métodos de previsdo e de exploragdo das redes de electricidade:

— identificacdo dos pontos de estrangulamento e das ligacdes em falta, especialmente transfronteirigas, nas redes
de electricidade

— desenvolvimento de solugdes para a gestdo do fluxo de electricidade, a fim de tratar dos problemas de congestio-
namento nas redes de electricidade

— adaptagdo dos métodos de previsdo e de exploracdo das redes de electricidade necessdria para o funcionamento
do mercado interno da electricidade e para a utilizacdo de uma percentagem elevada de fontes de energia reno-
vaveis.

REDES DE GAS

6.

Introdugdo do gds natural em novas regides, principalmente nas regies insulares, isoladas, periféricas e ultraperifé-
ricas, e desenvolvimento das redes de gds natural nessas regioes:

— Reino Unido (Irlanda do Norte)
— Irlanda

— Espanha

— Portugal

— Grécia

— Suécia

— Dinamarca

— Itédlia (Sardenha)
— Franga (Corsega)
— Chipre

— Malta

— Regides ultraperiféricas em Franca, Espanha e Portugal.
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7. Desenvolvimento das ligagdes de gds natural a fim de satisfazer as necessidades do mercado interno ou de reforcar a
seguranga do aprovisionamento, incluindo a ligagdo de redes de gds natural e de gds de olefinas separadas:

— Irlanda — Reino Unido

— Franca — Espanha

— Franga — Suica

— Portugal — Espanha

— Austria — Alemanha

— Austria — Hungria

— Austria — Hungria — Eslovdquia — Pol6nia

— Polénia — Reptiblica Checa

— Eslovdquia — Repiiblica Checa — Alemanha — Austria
— Austria — Itdlia

— Grécia — paises dos Balcds

— Austria — Hungria — Roménia — Bulgdria — Grécia — Turquia
— Franca — Itdlia

— Grécia — Itdlia

— Austria — Repiiblica Checa

— Alemanha — Reptiblica Checa — Austria — Itdlia
— Austria — Eslovénia — Crodcia

— Hungria — Crodcia

— Hungria — Roménia

— Hungria — Eslovdquia

— Hungria — Ucrania

— Eslovénia — paises dos Balcids

— Bélgica — Paises Baixos — Alemanha

— Reino Unido — Paises Baixos — Alemanha

— Alemanha — Polénia

— Dinamarca — Reino Unido

— Dinamarca — Alemanha — Suécia

— Dinamarca — Paises Baixos.

8. Desenvolvimento das capacidades de recep¢do de GNL e de armazenamento de gds natural necessdrias para a satis-
facdo da procura, a regulacdo dos sistemas de aprovisionamento de gis e a diversificacdo das fontes e das vias de
aprovisionamento:

— Todos os Estados-Membros.

9. Desenvolvimento das capacidades de transporte de gds natural (gasodutos de aducdo) necessdrias para satisfacdo da
procura e diversificacdo do aprovisionamento a partir de fontes internas e externas, bem como das vias de aprovi-
sionamento:

— Rede de gds nérdica: Noruega — Dinamarca — Alemanha — Suécia — Finlandia — Russia — Estados Bélticos
— Polénia

— Argélia — Espanha — Franca

— Russia — Ucrania — UE

— Rdssia — Bielorrtissia — Ucrania — UE

— Rdssia — Bielorrissia — UE

— Rdssia — mar Béltico — Alemanha

— Rdssia — Paises Bélticos — Poldnia — Alemanha

— Alemanha — Reptiblica Checa — Polénia — Alemanha — outros Estados-Membros
— Libia — Itdlia

— Tunisia — Libia — Itdlia

— Paises do mar Cédspio — UE
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10.

11.

— Rissia — Ucrania — Molddvia — Roménia — Bulgdria — Grécia — Eslovénia — outros paises dos Balcas
— Russia — Ucrania — Eslovdquia — Hungria — Eslovénia — Itdlia

— Paises Baixos — Alemanha — Suica — Itdlia

— Bélgica — Franca — Suica — Itdlia

— Dinamarca — Suécia — Poldnia

— Noruega — Rissia — UE

— Irlanda

— Argélia — Itdlia — Franga

— Argélia — Tunisia — Itdlia

— Médio Oriente — anel de gds do Mediterrdneo Oriental — UE

— Instalacdo de mistura de Winksele (BE) no eixo Norte-Sul (mistura de gds H com azoto)
— Aumento da capacidade no eixo Este-Oeste: Zeebrugge (BE) — Eynatten (BE).

Acgdes destinadas a melhorar o funcionamento das redes de gds natural interligadas no mercado interno e nos
paises de transito, em especial, a identificar os pontos de estrangulamento e as ligagdes em falta, a definir solucdes
para tratar os problemas de congestionamento ¢ a adaptar os métodos de previsdo e de exploragdo das redes de gas
natural de uma forma eficiente e segura:

— identificagdo dos pontos de estrangulamento e das ligagdes em falta, especialmente transfronteiricas, nas redes
de gds natural,

— desenvolvimento de solu¢des para a gestdo do fluxo de gds natural, a fim de tratar dos problemas de congestio-
namento nas redes de gés,

— adaptagdo dos métodos de previsio e de exploragdo das redes de gds natural necessdrias para o funcionamento
do mercado interno,

— melhoria do desempenho global e da seguranca das redes de gds natural em paises de transito.

Desenvolvimento e integracdo de capacidades de transporte de gases de olefinas, a fim de satisfazer a procura no
mercado interno:

— Todos os Estados-Membros.
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ANEXO III

REDES TRANSEUROPEIAS DE ENERGIA

Projectos de interesse comum e respectivas especificacdes, actualmente identificados de acordo com os critérios

definidos no anexo II

REDES DE ELECTRICIDADE

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

2.22.

Desenvolvimento de redes de electricidade em regides isoladas

Cabo submarino Irlanda — Pais de Gales (UK)

Ligacdo das Ciclades do Sul (EL) (ao sistema interligado)

Ligagdo de 30 kV por cabo submarino entre as ilhas do Faial, Pico e S. Jorge (Agores, PT)
Ligacdo e reforco da rede nas ilhas da Terceira, Faial e S. Miguel (Agores, PT)

Ligagdo e refor¢o da rede na Madeira (PT)

Cabo submarino Sardenha (IT) — Itdlia continental

Cabo submarino Corsega (FR) — Itdlia

Ligacdo Itdlia continental — Sicilia (IT): duplicacdo da ligacdo Sorgente (IT) — Rizziconi (IT)

Novas ligacdes nas Ilhas Baleares e Candrias (ES)

Desenvolvimento das ligagdes eléctricas entre os Estados-Membros

Linha Moulaine (FR) — Aubange (BE)

Linha Avelin (FR) — Avelgem (BE)

Interligagdo entre a Alemanha e a Bélgica

Linha Vigy (FR) — Marlenheim (FR)

Linha Vigy (FR) — Uchtelfangen (DE)

Transformador de fase de La Praz (FR)

Prossecugdo do refor¢o da capacidade através da actual interligacdo entre a Franga e a Itdlia
Nova interligacdo entre a Franca e a Itilia

Nova interligacdo através dos Pirenéus entre a Franca e a Espanha

Ligagdo dos Pirenéus Orientais entre a Franca e a Espanha

Ligagdes das redes entre o Norte de Portugal e o Noroeste de Espanha

Linha Sines (PT) — Alqueva (PT) — Balboa (ES)

Ligacdo entre o Sul de Portugal e o Sudoeste de Espanha

Linha Valdigem (PT) — Douro Internacional (PT) — Aldead4vila (ES) e instalagdes do «Douro Internacional»
Ligagdes a norte do Golfo da Bétnia e cabo submarino Fennoscan entre a Finlandia e a Suécia
Linha Lienz (AT) 